Sobre os processos de exotiza¢ao

na imigracao internacional brasileira

Igor José de Rend Machado'

Universidade Federal de Sdo Carlos

RESUMO: Este artigo procura fazer uma andlise comparativa entre os pro-
cessos de construgdo identitdria de brasileiros que vivem no exterior como
imigrantes, a partir do que chamo de “processo de exotiza¢io”. Comparo
detalhadamente o processo de exotizagio entre os brasileiros no Porto, Por-
tugal, com processos similares em outros quatro paises de destino dos imi-
grantes brasileiros: Inglaterra, Argentina, EUA e Japao. Por fim, procuro
tecer algumas reflexdes sobre as distingoes e semelhancas entre estes proces-
sos em lugares tdo diferentes.
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Introdugao

Este artigo procura fazer uma andlise comparativa entre os processos de
construgao identitdria de brasileiros que vivem no exterior como imi-
grantes, a partir do que defino ao longo do texto como “processos de
exotizagao”. Apresento uma descri¢ao mais detalhada desse processo em
Portugal, baseado em meu préprio trabalho de campo, detalhando um
caso especifico de “exotizagao”. Em seguida, tentando entender se esses
processos sao fruto de circunstincias histéricas especificas ou nao (no
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caso de se constituirem como parte de alguma brasilidade atdvica), pas-
so a comparar o processo de exotizagdo entre os brasileiros no Porto,
Portugal com processos similares em outros quatro paises de destino dos
imigrantes brasileiros: Inglaterra (Londres), Argentina (Buenos Aires),
EUA (Nova York, Framingham e Massachusetts) e Japao (Oizumi,
Toyota, Téquio).

As comparagoes tratam sempre de imigrantes brasileiros em contex-
tos urbanos, em cidades que apresentam histérico de atragao de miao-
de-obra imigrante. Por outro lado, preferi tratar de etnografias que re-
tratam a situagdo dos imigrantes brasileiros durante a década de 90 do
século passado, periodo de consolidagio do movimento emigratério
brasileiro. H4 atualmente vdrias etnografias realizadas mais recentemen-
te, mas considerei pertinente dar alguma coeréncia temporal 2 amostra,
lidando com etnografias da década referida. Trabalhos mais recentes se-
rio mencionados ao longo do texto, a fim de compor um quadro bibli-
ogréfico mais completo, mas a discussao se limitard as etnografias esco-
lhidas. Por fim, procuro tecer algumas reflexdes sobre as distingoes e
semelhancas entre estes processos em lugares tao diferentes.?

Os brasileiros no Porto, Portugal

As reflexdes apresentadas na primeira parte deste artigo s3o baseadas no
trabalho de campo desenvolvido para minha tese de doutorado (Ma-
chado, 2003) realizado entre marco e outubro de 2000, além de duas
outras estadias mais rdpidas, a primeira em janeiro e fevereiro de 1998 e
a segunda em fevereiro de 2002. Meu recorte espacial circunscreveu uma
grande drea, uma vez que os brasileiros nao se agrupam em lugares espe-
cificos da cidade. O centro da pesquisa foi a cidade do Porto, onde se
concentra grande parte das atividades econémicas dos brasileiros, mas
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os imigrantes moram nas cidades ao redor, que poderfamos chamar de
“grande Porto”. Sao elas: Matosinhos, Leca da Palmeira, Vila Nova de
Gaia, Maia, Gondomar, Valongo.

O fato de estarem espalhados por lugares dispersos e, muitas vezes,
longe uns dos outros facilitou, ou potencializou, o papel de bares e res-
taurantes brasileiros como pontos de encontro privilegiados, como os
lugares onde brasileiros travavam conhecimento uns com os outros e es-
treitavam suas redes de relacoes. Os bares e restaurantes, onde uma parte
considerdvel da pesquisa foi realizada, sao, de certa forma, os nés de re-
des sociais que se espalham nao uniformemente pela grande Porto e tam-
bém por cidades do interior do norte de Portugal. Conectam, num mes-
mo ambiente, vérias redes de trabalhadores de diversos lugares, formando
um mapa do mundo do trabalho de imigrantes brasileiros no Porto.

O alvo da pesquisa foi majoritariamente os imigrantes “pobres”, bus-
cando um contraste em relagio & imagem vigente na época, que pressu-
punha uma imigragao brasileira altamente qualificada e bem remunera-
da. Essa imagem era derivada dos nimeros oficiais da imigragao em
Portugal. A imigragao brasileira no Porto nao é predominantemente de
classe média, como ainda se imagina em reportagens de televisio no
Brasil. Ao contrdrio, a maioria das pessoas é pobre e com baixa forma-
¢ao escolar. H4 mais gargons que dentistas, mais musicos que professo-
res de gindstica, mais jogadores de futebol que todas as categorias de
profissionais liberais juntas. Na década de 90 do século passado a imi-
gragao brasileira aparecia como predominantemente qualificada.’ Mas
essas afirmagdes eram baseadas em dados que apresentavam limitagoes e
ofereciam um quadro que poderia ser distorcido. O fato do ndmero de
legalizagdes concedidas aos brasileiros em 2001, no 4mbito da lei de imi-
gragao deste ano’, ter significado um aumento de mais de 100%, indica
como os dados anteriores ignoravam um contingente enorme da popu-
lagao de imigrantes brasileiros.

_701_



IGOR JOSE DE RENO MACHADO. SOBRE OS PROCESSOS DE EXOTIZAGAO....

Trabalho e esteredtipos

Os trabalhadores brasileiros dirigiam-se principalmente para o mercado
do atendimento ao publico.® A hotelaria ainda era, em 2000, a melhor
fonte de empregos, principalmente por uma suposta “vantagem estru-
tural” dos brasileiros: eles tinham fama de festivos, simpdticos e falam
portugués. Essa “fama” garantia espaco no mercado e uma posigao pri-
vilegiada na hierarquia das alteridades. O que chamo de “hierarquias
das alteridades” é uma forma de escalonar em termos valorativos as dife-
rentes populagbes que se encontram dentro de Portugal. Defendo a idéia
de que a atual hierarquia que qualifica as popula¢des imigrantes em Por-
tugal, e na qual os brasileiros tém um lugar privilegiado, ¢ fruto das hi-
erarquias coloniais portuguesas (cf. Machado, 2002).

Determinadas caracteristicas eram esperadas dos trabalhadores brasi-
leiros. As principais eram alegria, simpatia e cordialidade. Acreditando
que os brasileiros portavam atavicamente uma série de caracteristicas,
os empregadores portugueses procuravam por esses imigrantes para de-
terminados trabalhos. E por isso que o atendimento em geral era a gran-
de fonte de emprego para brasileiros na cidade do Porto no ano de 2000.
Muitos trabalhavam como garcons, vendedores de lojas, representan-
tes de vendas, musicos. De certa forma, o brasileiro era um animador.
Este papel delegado ao brasileiro nao era, contudo, isento de conotagoes
ideoldgicas: o processo que se desenrolava era o de uma subordinagao
sistemdtica do brasileiro aos esteredtipos que rotulam todos os brasilei-
ros como pessoas alegres e simpdticas. Estes estereStipos tém também
outras conotagdes, pois se por um lado os brasileiros eram considerados
alegres, por outro, eram vistos como menos intelectualizados, sexual-
mente desregrados e pouco educados. Ou seja, reproduzia-se uma an-
tinomia cldssica do pensamento colonial, que é a divisio do mundo entre
civilizagao e selvageria. Ao lado da civilizagao, obviamente, estao os
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produtores do discurso ideolégico, os colonizadores (no caso, ex-co-
lonizadores). Ao lado selvagem da equagio estao os povos dominados
pelo colonialismo.”

Os brasileiros passaram pelo que chamo processo de exotizagio. Esses
processos sao fendmenos sociais de efetivagao dos estereStipos, tém re-
lagdo intima com a sua produgao, mas vao além da mera constatacio da
sua existéncia. Referem-se nao apenas a imposi¢ao de imagens estereoti-
padas a determinadas populagdes, o que poderfamos chamar de
“orientalismo”, seguindo Said (1990), mas também como determina-
das imagens sobre o outro s3o construidas e passam a ter autonomia
simbdlica, num processo de “encarceramento simbdlico” dos nativos.
Afinal, os que sao descritos sio em geral os que estao por baixo nas rela-
¢oes de poder estabelecidas.

Para além de ser submetida ao “orientalismo”, a “prdxis” da popula-
¢ao brasileira estereotipada se relacionava com as imagens constituidas
do imagindrio hegeménico portugués de uma forma especifica. Ou seja,
os imigrantes brasileiros no Porto nao apenas estavam sujeitos & cons-
trugao das imagens estereotipadas por determinados agentes de poder,
mas também eram sujeitos ativos da exotizagao. Chamo de “exotizagao”
esse processo de relagio complexa de um grupo social com as represen-
tagoes simbdlicas a que estao sujeitos, envolvendo representagio e agao.
Assim, no caso dos brasileiros em Portugal, adaptar-se mais eficiente-
mente aos esteredtipos portugueses podia conferir maior poder a deter-
minadas pessoas, que impuseram a sua propria forma de brasilidade.
A imagem portuguesa da “brasilidade” se apresentava ampla e vazia o
suficiente para abarcar qualquer um que nao fugisse dos estereétipos de
malandragem, hipersexualidade e alegria. A forma com que essas carac-
teristicas amplas foram® — e continuam sendo — elaboradas é que variava
conforme a origem e o universo cultural do intermediador em questao.
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Os imigrantes brasileiros, longe de serem receptdculos de esteredti-
pos construidos a revelia das suas vontades, estavam, portanto, também
engajados no reforco sistemdtico destes e nao eram apenas objetos da
estereotipa¢do, mas sujeitos ativos na sua promogio. Esse processo de
auto-subordinagao se deu justamente por meio da inser¢ao no mercado
de trabalho. Quero indicar que a forma como os brasileiros na cidade
do Porto organizavam sua “vida coletiva” permitiu entender como eles
progressivamente foram se tornando “exdticos”, no sentido determina-
do por um universo simbélico portugués abarrotado de imagens sobre
os brasileiros.’

O trabalho foi o principal caminho para os processos de exotizagao,
j& que os postos oferecidos no mercado de trabalho do Porto eram rela-
tivos aos esteredtipos: animadores, musicos, capoeiristas, dangarinos,
jogadores de futebol e atendentes ao ptiblico em geral.!” Como o traba-
lho da maioria estava ligado as imagens essencializadas/estereotipadas
do Brasil, os imigrantes procuravam reforgar a sua autenticidade enquan-
to brasileiros. Quanto “mais brasileiros” aparentavam ser, maior era a
influéncia entre os brasileiros e maior a legitimidade entre os portugue-
ses com os quais se encontravam em posigao simbolicamente subordi-
nada, j4 que os empregos eram mais facilmente conquistados por “aque-
les que sabiam o seu lugar”.

Encaixar-se no esteredtipo portugués sobre o brasileiro facilitava a
vida do imigrante, que conseguia seu emprego mais rapidamente. Por
outro lado, a imagem que o imigrante passava a vender como a do “au-
téntico brasileiro” era uma imagem exotizada. Num movimento coleti-
vo de exotizagio, as percepgoes sobre a identidade brasileira comegaram
a se aproximar dos estereStipos portugueses. Os esteredtipos “ganharam
vida” e os brasileiros se tornaram a imagem que deles esperavam os por-
tugueses. Tendo em vista que relages de poder entre os imigrantes pas-
savam, entre outras coisas, pelo controle de uma larga rede de possiveis
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empregadores portugueses, os lideres acabaram sendo alguns entre os
que podiam ser acionados em casos de busca de emprego. Esses lideres
eram brasileiros que, tendo se encaixado nas imagens correntes sobre o
Brasil, conseguiram inserir-se solidamente no mercado de trabalho."
Tornaram-se intermediadores, reconhecidos entre os brasileiros no Por-
to, cuja situagio de mediagao proporcionava acimulo de poder entre os
demais imigrantes brasileiros.

A influéncia dos “mais autenticamente brasileiros” nao se restringia a
esfera econdmica, mas abarcava toda a vida social da “comunidade bra-
sileira”, pois, tendo construido lugares de poder a partir da prépria su-
bordinagao simbdlica aos esteredtipos portugueses, passaram a ser os
referenciais num processo de construgao de identidades entre os brasi-
leiros no Porto."

A partir dessa perspectiva marcada pela percep¢ao da importincia das
relagbes de poder na construgao de identidades, podemos identificar o
papel dos intermediadores' brasileiros no Porto. Eles atuavam como
pivds de um processo de construgao de uma identidade cultural brasi-
leira imigrante focada na incorporagio dos estereStipos portugueses.
Assim, os “brasileiros exdticos” passaram a sair do universo de represen-
tagao portugués para o cotidiano das disputas politicas entre imigrantes
brasileiros. Foi possivel verificar um processo de “subordinagio ativa”
aos esteredtipos, no sentido de ser um reforgo sistemdtico. Esse reforco
sistemdtico acabou, obviamente, por fortalecer as imagens estereotipa-
das a que os brasileiros estavam sujeitos em Portugal.

Esse processo de subordinagao ativa aos estere6tipos resultou na cons-
trugdo de um lugar subalterno aos brasileiros na cidade do Porto. Era
um processo de inser¢ao espontinea de grande parte dos imigrantes aos
lugares previamente oferecidos pela sociedade portuguesa: o lugar de
animadores. Os brasileiros eram vistos, por um lado, como grandes ar-
tistas, criativos, inventivos e, por outro, Como preguigosos, sexualmente
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desregrados e pouco inteligentes. O lugar que cabia ao brasileiro imi-
grante em Portugal era o de entreter os portugueses.

E preciso fazer a ressalva que havia (e hd) uma fonte dupla de produ-
¢ao dos esteredtipos que “viraram realidade” na experiéncia dos imigran-
tes brasileiros pobres do Porto: havia o préprio Estado brasileiro, preo-
cupado em vender a imagem do tropical exético e da nagio mestiga —
para fins de turismo e solidificagao da identidade nacional —, e havia a
sociedade portuguesa, que tem, desde o periodo colonial, constantemen-
te reelaborado imagens sobre o Brasil. Neste artigo deixei de lado a pro-
ducio de estereStipos sobre os brasileiros fabricada pelo préprio Estado
nacional e sociedade civil brasileiras, dedicando especial atengio a se-
gunda das fontes, a sociedade portuguesa, a fim de analisar as
especificidades dos processos de exotizagao em Portugal. Acredito que,
embora possam ser vislumbrados em outros contextos nacionais, tais
processos acontecem sempre de forma diferenciada, segundo as socie-
dades de recep¢ao dos imigrantes.'

Exotismo em outros contextos nacionais

Pode-se imaginar que os fendmenos de exploragao dos estereétipos des-
critos acima s3o semelhantes a processos de exotizagio em outros con-
textos de imigra¢ao brasileira. Se forem semelhantes, é permitido inda-
gar se o valor dado aqui as relagdes histdricas entre Brasil e Portugal, e as
conseqiientes produgdes de imagens reciprocas, sao de fato tao relevan-
tes. Afinal, seguindo nesta linha de raciocinio, se os processos sao seme-
lhantes, caberia indagar sobre a importincia do contexto especifico, dado
que em vdrios lugares os brasileiros imigrantes portam-se da mesma
maneira. N2o seria uma nossa especificidade executar esses mecanismos
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de essencializa¢ao e mercantilizagao de uma imagem do Brasil? Se isso
for verdade, a importincia maior deveria ser aplicada a essa esséncia com-
partilhada, e nao aos contextos nacionais onde ela toma lugar.

Seria o caso de imaginar uma brasilidade atdvica, invaridvel e imune
aos diferentes paises para onde emigram os brasileiros? Em outras pala-
vras, os brasileiros responderiam com os mesmos processos identitdrios
independentemente do contexto de imigragao? Certamente esses imi-
grantes tém algo em comum, como uma educagao para a nacionalidade
que estimula determinadas préticas, crengas e as mesmas imagens da
identidade nacional. Mas também tém indmeras diferengas que sio res-
ponsdveis pela geragao de situagdes singulares em cada nagao que os aco-
lhe. Cada processo ¢ unico e, portanto, seria dificil imaginar que cada
desenvolvimento histérico resultasse na mesma exotizagao, ou sequer
em exotizagao. Para investigar melhor essas questoes o ideal é olhar para
outras narrativas sobre a imigra¢ao brasileira e tentar construir relagoes
factiveis. Tomemos os casos de brasileiros em quatro outros contextos:

Inglaterra, EUA, Argentina e Japao.
Exotismo em Londres

Torresan (1994) analisa brasileiros em Londres, em etnografia realizada
entre 1991 e 1992. Os lugares de trabalho encontrados pelos brasilei-
ros, além daqueles oficiais relacionados & embaixada, eram entao seme-
lhantes aos do Porto: boates, cursos de lambada e samba, apresentagoes
de capoeira e conjuntos musicais. Era 0 mesmo “mercado do exédtico”
que brasileiros ocupavam no Porto, com uma diferenca significativa: em
Londres, a inexisténcia de representagdes sistemdticas sobre o Brasil li-
mitava os brasileiros 2 venda do exdtico per se. Ao contrdrio, em Portu-
gal, a profusdo de imagens sobre a suposta simpatia, alegria e cordialida-
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de do brasileiro permitiam que o mercado de trabalho fosse maior: nao
apenas a venda do exdtico per se, mas também a ampliagio do mercado
de trabalho para os setores de atendimento ao publico.

Aparentemente, nao hd nada de exético em trabalhar como vende-
dor de imdveis, mas esse trabalho sé é possivel porque a representagao
do brasileiro ultrapassa o interesse portugués de consumir ou nao o ex4-
tico. Brasileiros conseguem usufruir dos estereétipos, embora tenham
sempre que se adequar a eles. Em Londres, resta apenas o mercado da
venda do exdtico per se ou ao mercado “étnico”, ou seja, aquele de ven-
da de produtos variados para os préprios imigrantes, mesmo porque a
barreira da lingua dificulta o acesso a outros lugares de trabalho. Resu-
mindo: em Portugal, na cidade do Porto, as representa¢des dos brasi-
leiros resultaram num lugar mais ampliado no mercado de trabalho,
criando nichos muito mais flexiveis que em Londres, onde os brasileiros
trabalhavam como qualquer imigrante, sem especificidades fora do mer-
cado do exdtico.

Para além disso, como demonstra Torresan, outras comunidades de
imigrantes sao reconhecidas pelo Estado britdnico, obtendo uma série
de prerrogativas que os brasileiros nao tém. Os imigrantes reconheci-
dos, nio por acaso, s3o aqueles oriundos do ex-império inglés. Os brasi-
leiros eram vistos como imigrantes tempordrios e o resultado desse nao-
reconhecimento é que, segundo a autora, os brasileiros inventaram uma
tradigdo para “marcar uma identidade diferenciadora entre brasileiros e
outros grupos nacionais” (Torresan, 1994, p. 13).

O processo ¢ analisado nas categorias barthianas de construgao de
fronteiras étnicas:

A invengio de uma “tradi¢do brasileira auténtica” cumpre dois papéis fun-

damentais, quais sejam, regular a interrelagio entre brasileiros e nao-brasi-

leiros marcando as fronteiras étnicas (Barth, 1976) entre os diferentes gru-
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pos nacionais que participam do evento e produzir uma mercadoria com a
qual certos brasileiros podem competir no mercado de trabalho. (Torresan,

1994, p. 144)

A identidade construida entao serve a propésitos especificos: um de-
les é coletivo, de afirmacio da diferenca, e outro individual, de transfor-
magao daquela identidade em mercadoria. Assim, num contexto onde
nao hd reconhecimento prévio da diferenga, como em Portugal, tudo se
resume a criar a diferenca.

Uma das conseqiiéncias desse processo é que a prépria dinimica in-
terna da “comunidade brasileira”, mesmo que inventada, fica em segun-
do plano. A comparagio factivel que gostaria de desenvolver fica um
pouco limitada pois os dados das disputas internas sao objeto de menor
atengio, j4 que a preocupagio é descrever os processos de criagio de uma
diferenga em relagio aos demais imigrantes. De qualquer forma, a
etnografia de Torresan demonstra que os processos de exotizagao numa
sociedade onde os brasileiros nao tém um reconhecimento « priori sao

diferentes de onde isto acontece.”

Exotismo em Buenos Aires

Se olharmos agora para outro contexto onde as representagdes sobre o
Brasil sao abundantes, talvez possamos perceber novas formas de enca-
rar a produgio do exdtico. Voltemos nossa atengao, portanto, a imigra-
¢ao brasileira para a Argentina, analisada por Hasenbalg & Frigério
(1999), Frigério (2002) e Frigério & Dominguez (2002).

Analisando a populagao imigrante na drea metropolitana de Buenos
Aires', Frigério (2002) afirma que a inser¢ao de imigrantes brasileiros ¢
melhor que a dos demais imigrantes sul-americanos. Para explicar essa
vantagem, recorre a idéia de exotismo, como o lado bom do esteredti-
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po.”” Enquanto os brasileiros sdo exotizados, os demais imigrantes sao
estigmatizados. Esta distingao ndo impede a autor de declarar que

uma integracio baseada visivelmente em esteredtipos, acaba por reforgs-
los e (...) o cardter ambivalente dos mesmos pode levar, em diferentes con-
digbes, a uma nova estereotipagio construida com elementos menos valo-

rizados ou ativar velhos significados latentes. (ibid., p. 38)

Esses significados latentes mencionados s3o o que eu denominaria
representagdes preexistentes sobre os brasileiros. Aqui encontramos um
ambiente compardvel a Portugal, onde os brasileiros tém uma represen-
tagdo anterior a sua chegada e, aparentemente, essa representagio in-
fluenciou a adapta¢do dos imigrantes e mesmo a transformagao dessas
mesmas imagens.'® Vejamos: para Frigério (2002), a presenca de brasi-
leiros hoje ¢é vista sob novas formas, nomeadamente por conta de uma
valoriza¢do da cultura brasileira (principalmente a cultura negra), ativa-
da pelo turismo intenso da década de 1990. Assim, duas ordens simbé-
licas explicam a imagem dos brasileiros: uma antiga, que os estigmatiza
como “macacos’, e outra, recente, que os exotiza positivamente.

Essa vantagem natural do brasileiro em Buenos Aires reflete-se no
mercado do exdtico, onde muitos conseguem seu emprego, como em
Londres. Mas, ao contrdrio desta cidade, na Argentina os brasileiros nao
precisam se provar diferentes dos demais imigrantes, o que torna desne-
cessdria uma reafirmacio da diferenca.’” Além de serem reconhecida-
mente diferentes, os brasileiros sao vistos como portadores naturais de
capitais simbdlicos valorizados na Argentina: aos brasileiros “é atribuida
uma etnicidade que é avaliada de forma relativamente positiva por possu-
irem capitais culturais admirados.” (Frigério, 2002, p. 19). Assim, o
mercado do exdtico é necessariamente maior e mais capaz de criar em-
pregos. Outras profissdes sao também executadas por brasileiros, no-
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meadamente aquelas que imigrantes realizam, como “limpadores de ja-
nela, pintores, mecAnicos, artesios, vendedores e outros (trabalhos) nao
especializados” (ibid., p. 28-29).

O autor nao aprofunda a andlise sobre esses outros empregos e nao
conseguimos saber se o trabalho de vendedor, por exemplo, pode che-
gar & dimensao que chegou em Portugal. Se indicasse qualquer coisa
nesse sentido, poderfamos imaginar que quanto mais positivamente re-
conhecido pela sociedade de recep¢ao, mais ficil a vida dos imigrantes e
mais especifica é a exotiza¢ao, que deveria responder as necessidades
dessa representagao. Mas outro ramo de trabalho de brasileiros analisa-
do por Frigério talvez nos permita fazer reflexdes neste sentido. Muitos
brasileiros trabalham como professores de portugués ou tradutores. Essa
situagao ¢ obviamente peculiar, pois é devido ao Mercosul e ao entrela-
camento do destino dos dois paises que a lingua portuguesa passou a ser
valorizada na Argentina. Isso nao acontece em Londres, por nao haver o
interesse pelo portugués, nem no Porto, por motivos ébvios. Ou seja, a
influéncia econémica, politica e cultural do Brasil no pais receptor tem
uma importincia grande na vida dos imigrantes, inclusive no sentido
da exotizagio de cada contexto nacional.

Em Buenos Aires essa exotizagiao ¢ marcada pela valorizacio da
negritude. E celebrada nos bares brasileiros, freqiientados por argenti-
nos que valorizam essa cultura negra, na opinido de Frigério. Por consi-
derar a questao da raga em sua andlise, Frigério percebe que os sujeitos
se relacionam diferentemente com os estereStipos, como no Porto, ou
seja, os negros e mulatos se encaixam melhor nos esteredtipos que os
brancos: “Da mesma forma, enquanto o exotismo beneficia aos imigran-
tes de menores recursos econémicos, pode tornar-se rétulo desagradd-
vel para aqueles que chegam com maiores possibilidades e nao precisam
de valorizagio de sua etnia.” (7bid., p. 38-39).
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A separagao entre estigma e exotismo proposta por Frigério, apesar
das vantagens que oferece, traz uma dificuldade para analisar a dindmi-
ca entre as representagdes negativas (macacos) e as positivas (alegria), no
sentido de ndo indicar que talvez as duas fagam parte de um mesmo
jogo de subordinagio simbdlica.”® Ou seja, o brasileiro sé é aceito posi-
tivamente na medida em que aceite o papel subordinado que a repre-
sentagao exotizada apresenta. Nos momentos em que o brasileiro foge
dessa imagem-prisao, acontecem os choques. O caso dos conflitos com
o futebol confirma essa impressao pois, quando a sele¢io brasileira de
futebol ganha algum jogo e o brasileiro comemora na Argentina, ele
estd revertendo a ordem que a “representagdo exotizada” apresenta.
Frigério (2002, p. 25) indica que esse assunto pode ser muito sério, pois
um brasileiro foi assassinado num bar argentino por comemorar um gol
contra a sele¢ao argentina de futebol.

Frigério e Dominguez (2002) fazem outra reflexao especifica sobre
os trabalhadores culturais em Buenos Aires. Eles dividem-se em dois
grupos, um dos que se definem como afro-brasileiros e outro dos que se
véem como brasileiros. Os primeiros trabalham num circuito mais va-
lorizado, o dos centros culturais, e os tltimos nos bares brasileiros, como
os bares para portugueses do Porto. Os primeiros encaram-se como mais
legitimos, pois ensinam a cultura brasileira a alunos argentinos, enquan-
to os demais brasileiros seriam (na opiniao dos que trabalham nos cen-
tros culturais) menos legitimos porque viveriam da cultura brasileira, e
nao para a cultura brasileira. Os “professores” definem-se como afro-
brasileiros (Frigério & Dominguez, 2002, p. 61), os demais como brasi-
leiros. Os professores sao trabalhadores culturais mais antigos, os demais
chegaram mais recentemente a Argentina. Os professores definiriam-se
por uma identidade étnica, e os demais por uma identidade nacional.
Os primeiros sao capazes de “dissolver a alteridade exotizada” (Frigério
& Dominguez, 2002, p. 68), ¢ os
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demais colocam-se irremediavelmente no lugar do Outro, definido pelos
argentinos, apresentando-se como significativamente diferentes e inalcan-

cdveis e fazendo de sua cultura um produto de consumo momentineo.

(ibid., p. 67-68)

Aqui podemos ver como o exotismo funciona de uma forma diferen-
ciada entre os brasileiros na Argentina, com o acréscimo de outra cate-
goria, ausente no contexto portugués, que é a de afro-brasileiro. As duas
populagbes sao compostas por negros e mulatos, e de origens semelhan-
tes em termos de classe. O que distingue mesmo os dois grupos ¢ o lugar
que ocupam no mercado de trabalho e nao a forma de exotizar (afinal,
acreditar que o grupo dos professores é mais legitimo que os demais, ¢
conferir autenticidade). Os centros culturais sao centros de difusio de
cultura afro-brasileira e afro-americana. Um dos centros culturais, o
Centro de Culturas Afro-Americanas, é o “dnico lugar com apoio gover-
namental para difusio da cultura afro-americana” (Frigério & Domin-
guez, 2002, p. 50). Os centros culturais, pela estabilidade, seriam os lu-
gares mais prestigiados, embora os brasileiros possam ganhar mais
dinheiro nos bares e em festas e apresenta¢oes. Por esse motivo, os auto-
res indicam que € o lugar mais valorizado entre os brasileiros.

A opgao por uma defini¢ao afro-brasileira tem rela¢oes intimas com
o suporte dado pelo governo, neste sentido, organizando o campo das
alteridades. Poderfamos perguntar se a defini¢ao de afro-brasilidade
ocorreria se nao existissem os centros culturais. Ou seja, essa definicio e
a defesa da cultura negra tém mais relagao com as determinagdes do
campo simbélico no qual esses trabalhadores estdo inseridos (centros
culturais de difusdo da cultura afro-americana) do que com a dindmica
da convivéncia entre os brasileiros. Isso indica uma especificidade da
exotizagao na Argentina: o papel do Estado, como financiador de deter-
minadas instituicoes, no refor¢o de determinadas defini¢oes identitdrias.
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Por outro lado a afirmagao de que o trabalho nos bares é desqualificado
¢ dada pelos “professores”... A pergunta pode ser feita: serd mesmo des-
valorizado o trabalho dos brasileiros nos bares? E serd que professores
que dio aula de “afro-primitivo” (Frigério & Dominguez, 2002, p. 57)
exotizam menos ou numa qualidade diferente?

Talvez sim, talvez ndo. Se pensarmos que a tentativa de legitimagao ¢é
uma busca de centralidade, o discurso dos grupos pode ser colocado
como esforco de descentralizacio dos demais. Podemos notar a mesma
diferenga entre imigrantes mais antigos e recém-chegados que vimos na
cidade do Porto, os primeiros ocupando lugares definidos como melho-
res no mercado de trabalho. Em Buenos Aires, os imigrantes mais anti-
gos ocupam lugares mais valorizados pois tém reconhecimento do Esta-
do Argentino como legitimamente brasileiros. Os demais, trabalhadores
dos bares, sao os mais novatos, em lugares menos valorizados (segundo
o discurso dos “professores”). Uns se legitimam perante o Estado, ou-
tros perante o puiblico argentino. Entre eles hd disputas, mas os dados
sobre os trabalhadores dos bares nao indicam o que eles pensam dos
“professores”, para que fosse possivel fazer mais especulacoes. O fato ¢
que embora alguns se definam como afro-brasileiros e outros como bra-
sileiros, ndo se pode

concluir que estes dois grupos se excluem mutuamente. Freqiientemente,
um mesmo individuo em diferentes momentos de sua estada na cidade,
pode passar de um grupo a outro ou, até mesmo, desempenhar simultane-
amente atividades nos trés circuitos descritos.”! (Frigério & Dominguez,
2002, p. 62)

Como a populagdo é a mesma, passa pelos mesmos lugares e trabalha
nos diferentes circuitos, podemos pensar que talvez as diferenciagoes
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sejam discursos de centralidade com uma briga pela defini¢ao do cen-
tro: ou uma identidade afro-brasileira ou brasileira. Vemos que a
exotizagao na Argentina ¢ um processo diferente, pois a imagem central
da identidade nio ¢ uniforme, como acontece no Porto.

Podemos ver que o processo de exotizagao na Argentina ¢ rico em
significados devido ao lugar do Brasil no universo simbélico argentino
e ao incentivo do Estado argentino a certo tipo de defini¢ao “étnica” da
identidade. Mas o mercado de trabalho na Argentina e em Portugal ga-
nha diferengas especificas, seja pela vontade de consumo do exético, seja
pela influéncia econdmica do Brasil. O mercado de trabalho para brasi-
leiros em Portugal continua sendo mais amplo* que o argentino e isso
pode ser entendido pela densidade diferente de representagoes. Nao hd,
na Argentina, a mesma sensagao de invasio que hd em Portugal, o que
se explica pela diferente relagio entre os paises. A midia brasileira, por
exemplo, tem muito mais influéncia em Portugal do que na Argentina.
Assim, embora a exotiza¢io seja semelhante nos dois contextos nacio-
nais, ela tem especificidades que devem ser encontradas numa andlise
cuidadosa das diferentes conjunturas nacionais, principalmente no que
tange ao lugar do Brasil no universo simbdlico.

Talvez o caso da Argentina demonstre que a articulagao de uma iden-
tidade afro-brasileira seja mais valorizada, em oposi¢ao a imagem mes-
tica em Portugal, que produz o exagero da ideologia da mesticagem.
Assim, o centro da representagao seria uma identidade-para-o-mercado
(Machado, 2004a) negra e nio mestica, ou talvez haja uma disputa por
centros diferentes: ou identidades afro-brasileiras (negras) ou brasileiras
(mesticas). Obviamente, isso sdo especulagdes sobre os dados e andlises
de Frigério (2002), Hasenbalg & Frigério (1999) e Frigério & Domin-
guez (2002), tentando enxergar possibilidades que ndo constavam entre
as intengdes dos autores.
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Exotismo em Nova York (e Massachusetts)

Outro contexto de nao-especificidade dos brasileiros é os EUA. Margolis
afirma que em Nova York, lugar da sua pesquisa, “talvez o trago mais
marcante dos brasileiros seja sua invisibilidade” (Margolis, 1994, p. 44).
Ou seja, os brasileiros no tém uma qualificagio simbdlica na hierar-
quia americana de alteridades. Assim, nao hd de antemao, lugares desti-
nados aos brasileiros, que acabam trabalhando em vérios ramos. O mer-
cado do exético nio é o mais importante. Margolis afirma que os
brasileiros se concentram no setor de servigos gerais mal remunerados:
lavadores de prato, ajudante de garcon, engraxates, limpeza de aparta-
mentos, empregadas domésticas, baby-sitters, servigos de manutengio,
comércio ambulante etc.

O fato é que os brasileiros entram por baixo no mercado de traba-
lho, sem nichos muito consolidados e sem uma relevincia muito grande
do mercado do exdtico como empregador. Ao contrdrio dos brasileiros
na Argentina e Portugal, nos EUA os imigrantes sofrem um rebai-
xamento simbdlico em rela¢do A prépria situagio no Brasil. Aqui uma
consideragao sobre aspectos raciais ¢ importante: para os imigrantes bra-
sileiros nao-brancos, em Portugal e Argentina ocorre uma valorizagao
simbdlica em relagdo a situa¢ao que viviam no Brasil. J4 nos EUA, a
condicdo racial de “hispinicos” a qual estio associados, categoria
desprivilegiada na América, leva a um rebaixamento simbélico. As ten-
tativas de diferenciagdo em relagio aos hispanicos marcam a experiéncia
dos brasileiros justamente porque querem fugir dos estigmas ligados a
essa classificacio. Temos aqui o contrdrio do que acontece em Portugal
e na Argentina: os brasileiros fogem das classificagdes que lhe sao im-
postas, pois estas trazem apenas prejuizos.

Mas isso nao quer dizer que nio existam processos de exotizagao.
Existem os musicos que tocam em casas noturnas € restaurantes especia-
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lizados em comida brasileira. Mas nenhuma das pessoas que trabalha
neste ramo vive exclusivamente dele, em geral dividem este emprego
com outros (7bid., p. 234). Outro ramo mais relacionado a uma suposta
especificidade cultural brasileira é aquele ligado as artes do corpo: ma-
nicures, cabeleireiros, esteticistas e, principalmente, go-go girls.”

O trabalho de go-go girls pode ter relagao com uma construgio naci-
onal brasileira da sexualidade enquanto propriedade exacerbada no bra-
sileiro. Podemos pensar que a prostituigao de brasileiras em Portugal e
Argentina e o trabalho de go-go girls em Nova York representam algo de
especifico das brasileiras, como também o trabalho de prostituigao de
michés e travestis na Franga, Itdlia, Suica etc. Mas, de qualquer forma,
se isso diz alguma coisa do Brasil, a0 mesmo tempo acontece de vdrias
formas diferenciadas. Margolis afirma que, embora o trabalho de go-go
girl das brasileiras em Nova York seja famoso entre os préprios brasilei-
ros, hd muito mais empregadas domésticas que go-go girls. O fato é que
nesse ramo, as brasileiras sao maioria nos bares da drea metropolitana da
grande Nova York (ibid., p. 234, 242). Sendo assim, ¢ dificil imaginar
que nio haja em processo uma sexualizagao da mulher brasileira entre
os nao-brasileiros, produzindo uma forma de “exotismo negativo”, nos
termos de Frigério e Dominguez. Na drea metropolitana da Grande
Nova York, “cerca de 80 por cento (das go-go gitls) sao brasileiras” (ibid.,
p- 254). H4 até shows que anunciam apenas mulheres brasileiras, indi-
cando que talvez algum lugar especifico para a imagem do Brasil esteja
sendo construido através da exotizagio e exploragio da sexualidade.?

Também em Nova York, os bares sao lugares importantes para a con-
fraternizagio de brasileiros. Mas as noites especificamente brasileiras
acontecem em algumas poucas casas noturnas hispanicas, que ofereciam
noites “verdadeiramente brasileiras” (i67d., p. 286). A relagao estreita que
hd entre brasileiros e “hispanidade” nos EUA pode ser pensada com base
nessa “dependéncia simbdlica”’: a noite brasileira ¢ apenas uma entre
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outras latinas, perdida na falta de especificidade. Nao hd comparagao
com a noite brasileira no Porto, produzida para um consumo em larga
escala dos portugueses. Temos uma situagao onde a colocagao dos brasi-
leiros é mediada por uma associagio simbdlica por parte dos america-
nos, que insere os brasileiros entre os grupos de hispanicos, um lugar
desprivilegiado no universo americano.

Outro trabalho sobre brasileiros nos EUA, desta vez em Framingham
(Grande Boston), indica certo reconhecimento dos brasileiros por parte
da sociedade americana. Sales (1999) realizou sua pesquisa de campo
entre agosto de 1995 e janeiro de 1996. Para ela, a0 menos na Grande
Boston, os brasileiros sao apresentados na imprensa americana como
“hardworkers” (Sales, 1999, p. 15). Ela afirma que quinze matérias de
jornal publicadas no Boston Globe ofereciam uma imagem positiva dos
brasileiros (ibid., p. 179). Mas ela também indica a mesma tentativa de
separacao dos hispanicos. Alguns anos depois do trabalho de Margolis,
em outro contexto americano, os brasileiros parecem ter algum reco-
nhecimento. Fato que certamente nao é muito significativo, dada as
continuas descri¢des do problema em ser classificado como hispanico.
Martes (1999), em pesquisa realizada entre 1996 e 1999 com brasilei-
ros em vdrias cidades do estado de Massachusetts, demonstra por outro
lado que 0 mercado do exdtico nao tem muita relevincia, mas sim o
mercado “étnico”, ou seja, estabelecimentos comerciais variados para
servir a comunidade brasileira. Martes também demonstra uma tendén-
cia dos brasileiros em nio se identificarem com os hispanicos (Martes,
1999, p. 172), devido as desvantagens que tal associagao pode criar.

Num universo simbdlico americano, nio h4 lugar para os brasileiros,
que buscam separar-se da categoria “hispanicos”. Segundo Margolis,

a maioria (dos brasileiros) estd convencida de que recebe um tratamento

melhor por parte dos americanos quando deixa claro que nio ¢ hispanica.
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Falando francamente, os brasileiros afirmam que existe discriminagao con-
tra os hispanicos (...), e que se os americanos os confundem com hispni-
cos, eles também passam a carregar o peso do preconceito anti-hispanico.

(Margolis, 1994, p. 376)

A autora defende a idéia de uma invisibilidade dos brasileiros nos
EUA, o que se comprova pelo dilema do censo norte-americano de
1990, no qual nao havia uma categoria para os brasileiros se definirem.
Podemos dizer que o mercado do exdtico nao é fundamental nos EUA,
embora nio esteja ausente e que, como em Londres, o problema é ser
reconhecido como diferente. Isso quer dizer que os brasileiros nao tém
um lugar especifico nos universos simbdélicos norte-americanos.”

Exotismo em Toyota, Oisumi e Téquio

Outro contexto interessante para refletir sobre a produgio da exotizagao
¢ o caso dos brasileiros no Japao. Se tenho afirmado que é fundamental
entender o contexto onde se d4 a imigracdo para refletir sobre como a
exotizagdo acontece, devemos procurar como essa exotizago estabelece
relagdo intima com o lugar que o Brasil tem no universo simbélico da
sociedade para onde brasileiros emigram. No Japao, o desejo da imigra-
¢ao brasileira deve-se 4 vontade dos governos japoneses de requisitar
mao-de-obra entre emigrantes e seus descendentes, como forma de evi-
tar uma imigra¢ao absolutamente estrangeira. Segundo Kawamura
(1999), seria o “retorno dos semelhantes, fisica e culturalmente condi-
zente com a valoriza¢io da consangiiinidade na defini¢do do parentesco
e nacionalidade” (Kawamura, 1999, p. 36). Percebe-se que o Japao nao
¢ “aberto a diferenca”, repudiando a experiéncia de imigracao ilegal de
coreanos, filipinos e chineses (767d., p. 51). A preocupagio ¢ estabelecer
uma “alteridade controlada”, ou seja, investir na imigragao de supostos
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semelhantes, como os brasileiros descendentes de japoneses e seus fami-
liares (muitos deles sem ascendéncia nip6nica).

Segundo Kawamura “os imigrantes brasileiros (...) passaram a con-
viver compulsoriamente com a populacio japonesa, para a qual, gra-
dativamente, esses imigrantes, a despeito da aparéncia e ascendéncia
etnocultural semelhantes, eram efetivamente estrangeiros” (ibid., p. 38).
A expectativa era que se tratassem de semelhantes, sem portanto ima-
ginar entre essa populagdo especificidades brasileiras que sao descober-
tas no processo de inser¢ao na sociedade japonesa. O mercado do exdti-
co ¢ mais relevante apenas entre os préprios brasileiros na narrativa de
Kawamura, e o mercado de trabalho centrado na ocupagao fabril
desqualificada comprova esse pressuposto. Ao mesmo tempo, os brasi-
leiros tém um privilégio pela ascendéncia, tendo sido diferenciados dos
demais trabalhadores estrangeiros sem ascendéncia japonesa.

A politica migratdria japonesa ¢ restrita aos descendentes e, segundo
Kawamura, isto

condiz com a valorizagio da consangiiinidade na defini¢io do parentesco-
nacionalidade e com a postura cultural de busca do consenso, homoge-
neidade e continuismo; e afastamento do conflito, desarmonia e diferenca,

em uma Gtica funcional e positiva da sociedade. (i6id., p. 205)

Para uma imaginagio japonesa, os descendentes nao sao ou nao de-
veriam ser diferentes, e os conflitos surgem da constata¢io da inevitdvel
diferenga. A dinimica da comunidade brasileira é baseada justamente
nessa diferenga, acentuando o valor de um mercado “étnico” de coisas
brasileiras para os brasileiros no Japao. Se os trabalhos indicam que no
Japao os “nipo-brasileiros” se percebem brasileiros, a exotizagao deve ter
mais a ver com a dindmica interna do que com o consumo da diferenga,
como acontece em Portugal e Argentina. Ora, a exotizagdo ¢ a reafirma-
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¢ao de especificidades, mesmo que estereotipadas, e numa sociedade que
buscava o igual na imigragdo, ¢ de se supor que o mercado do exdtico
nio floresca como em outros pafses.

Outra questdo relevante é o problema das dinimicas raciais entre a
maioria de nipo-brasileiros no Japao. Pode-se deduzir que esses brasilei-
ros sejam, em sua maioria, nao-brancos e nao-negros, fato que com-
plexifica qualquer reflexao sobre a relagao que estes brasileiros estabele-
cem com as ordens raciais brasileiras. Na verdade, essa populagao nao
tem um lugar especifico na prépria narrativa nacional brasileira, ainda
focada no mito das trés ragas (que exclui os “orientais”). Se ¢ verdade
que lentamente o Brasil de olhos puxados vem aparecendo em comerci-
ais na TV, passando a ser incorporado aos poucos no discurso da
mesticagem, nao ¢ menos verdade que esta populagio sofre discrimina-
¢ao e delimitagdes simbdlicas dentro do Brasil. Este nao-lugar no uni-
verso simbélico nacional, ou o lugar subalternizado, tem influéncia na
possibilidade de exotizagao e de qualquer inversdo racial entre os brasi-
leiros no Japao. Mas os dados dos trabalhos nao se preocupam com es-
sas questoes, ficando qualquer reflexdo no campo da especulagio.?

Comentirios finais

Este artigo focalizou os processos cotidianos de exotizagao entre imi-
grantes brasileiros no Porto, Portugal. O que chamo de “processos de
exotizagao” pode ser entendido como os movimentos de exacerbacao,
solidificagdo e essencializacio de esteredtipos sobre o Brasil e os brasilei-
ros. Esses movimentos foram vistos claramente na forma como os imi-
grantes no Porto buscavam um lugar no mercado de trabalho por meio
de uma suposta caracteristica bésica de todos brasileiros: a alegria. Eles
vendiam a alegria e através dela posicionavam-se no mercado de traba-
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lho. Além do lugar especifico no mercado de trabalho para esta suposta
mercadoria cultural, os processos de exotizagao tiveram conseqiiéncias
mais estruturais, pois grande parte do cotidiano dos brasileiros imigran-
tes de classe baixa no Porto foi construido em torno de disputas que
envolviam estas imagens estereotipadas.

Vimos que o lugar preferencial de trabalho dos brasileiros era o do
atendimento ao publico. Este lugar tem relagoes intimas com o lugar
do Brasil no universo simbélico portugués, um lugar subalterno e tri-
butdrio de um pensamento marcado fortemente pelas herangas do co-
lonialismo. Assim, o mundo do trabalho foi responsdvel pelo que cha-
mei de “subordinagio ativa” aos estereStipos. Isso se deu por conta do
lugar de poder conferido aos principais intermedidrios nesse processo
de exotizagdo. Esses intermedidrios passaram a ser o nticleo da constru-
¢ao de uma nova identidade brasileira imigrante, marcada pelo exotismo
e pela subordinagao as imagens de alegria, simpatia, cordialidade, hiper-
sexualidade, pouca educagio etc. O cotidiano era marcado pelo proces-
so de exotizagao sistemdtico, que se constréi principalmente no merca-
do de trabalho.

Alem disso procurei refletir sobre a especificidade desse processo de
exotiza¢do dentro do contexto mais abrangente da imigra¢io brasileira.
Vimos que o contexto onde se desenrola a imigra¢ao brasileira é funda-
mental para a constru¢io dos processos identitdrios, determinando pro-
cessos diferentes de exotizagao. Estes processos variam entre a necessi-
dade de reconhecimento da especificidade do brasileiro em contextos
onde esta nao é reconhecida de antemao, como em cidades americanas
e em Londres, até o encaixe as abundantes visdes pré-existentes sobre o
Brasil, como no caso da Argentina e Portugal. O caso do Japao, por outro
lado, indica uma exotizagao tensa, em um ambiente de extrema resis-
téncia a diferenga. Em cada um destes contextos os processos de exoti-
zagao sio diferenciados, embora lidem com o mesmo “material cultu-
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ral”, no caso a ideologia da “brasilidade”. A andlise mais detalhada do
caso da imigra¢io brasileira no Porto, Portugal e sua comparagao mais
rdpida com outros contextos imigratdrios indica que os processos sao
diferenciados, apesar de algumas semelhancas estruturais. A necessida-
de de andlises mais comparativas a partir de etnografias densas é um ca-
minho produtivo para o entendimento desses processos de exotizagao.

Voltando as questdes iniciais, apds verificar rapidamente outros con-
textos nacionais, podemos elaborar melhor algumas respostas. A primei-
ra é que a prépria existéncia da exotizagao em todos os contextos da
emigracio brasileira deve ser questionada: vimos que ela nio ¢ relevante
nos EUA, ou mesmo no Japao. Assim, a aten¢ao a historicidade especi-
fica de cada circunstincia de imigragao justifica-se, pois pode desnudar
0 quio relevante ¢ esse processo. Em segundo lugar, podemos ver que
existe uma diferenga crucial entre processos de exotiza¢io e reconheci-
mento prévio da diferenga: em contextos onde o Brasil tem sua especifi-
cidade simbdlica, vemos que os mecanismos de exotiza¢io sio mais ra-
dicais, aproveitando-se das imagens pré-existentes. Nos lugares onde o
Brasil nao tem uma singularidade, o problema é menos o de reforgar a
especificidade do que o de crid-la. Por fim, em terceiro lugar, podemos
ver que mesmo quando as conjunturas de imigragao se desenvolvem em
paises “cheios” de imagens sobre o Brasil, como Argentina e Portugal,
os processos de exotizac¢io sio diferenciados e essa distingao deve ser
encontrada na histdria de representagao e na agao dos Estados nacionais
em organizar o campo das alteridades.

Neste tltimo caso, a situagao da emigragao para o Japao ¢ significati-
va: o que interessa 14 ndo é a imagem do Brasil, mas a proximidade cul-
tural que se supde terem os imigrantes em relagao aos japoneses. Nesse
ambiente, a énfase na separa¢ao é um problema e a exotizagio nao se
mostra muito relevante para o consumo japonés.
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Imagino que seria possivel uma reflexdo sobre a inversao racial que
narrei anteriormente (Machado, 2004b)?, como a real fonte da neces-
sidade da exotizagdo entre brasileiros em vdrios contextos. Ou seja, as
imagens correntes sobre o Brasil onde ele ¢ conhecido facilitam a inver-
sao racial para os brasileiros pobres, em geral negros e mulatos, que exa-
cerbam a0 mdximo essa submissdo aos estereStipos como forma de so-
brevivéncia. Assim, a imigra¢ao proporcionaria uma liberdade em
relagdo ao sistema racial brasileiro, promovendo novas formas de classi-
ficagdo onde esta populagio se sente menos discriminada. Talvez essa
seja uma hipdtese a ser verificada com cuidado: qual o papel subversivo
e, a0 mesmo tempo, essencializador, que a ideologia da mesticagem pode
ter fora do sistema racial brasileiro, onde ela tem como outro lado da
moeda o branqueamento? Este papel subversivo é o que chamei da in-
versao de ordens raciais entre os brasileiros, legitimada pelas imagens

que circulam nos Estados para onde imigraram.

Notas

' Professor do Depto. de Ciéncias Sociais da UFSCar, Coordenador do PPGCSo/
UFSCar e pesquisador do CEMI/Unicamp. Tem publicado artigos em vdrios perié-
dicos, como Mana, Revista de Antropologia, Dados, Lusotopie, entre outros. Orga-
nizou em 2006 o livio Um mar de identidades: a imigracio brasileira em Portugal,
pela editora da UFSCar. E-mail: igor@power.ufscar.br

Para facilitar a fluéncia do texto, em alguns momentos me refiro aos “brasileiros
nos EUA”, sendo que trato dos dados de etnografias nos trés lugares mencionados.
O mesmo acontece com os brasileiros nos outros destinos. Assim, as referéncias
aos “brasileiros em Portugal”, “Japao”, “Argentina” e “EUA” devem ser sempre
matizadas e consideradas em relagdo apenas as monografias citadas e aos contextos
a que elas se referem.

3 Ver E Machado (1997) e Baganha & Gois (1998/1999).
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Sobre os dados a respeito da imigragio em Portugal, Baganha e Gois afirmam que
“... sabemos extremamente pouco sobre os imigrantes em Portugal, porque a tinica
fonte disponivel com consisténcia interna apresenta sérias limitagoes, dado que o
ndmero de caracteristicas dos imigrantes tratadas e divulgadas pelo MAI-SEF ¢
muito restrito e a sua divulgacio sistemdtica com alguma profundidade s6 se inicia
em 1990” (Barganha & Gois, 1998/1999, p. 262). Portanto, continuam os auto-
res: “O que sabemos refere-se sobretudo ao fluxo legal, pelo que ¢ conveniente sal-
vaguardar a hipdtese de as caracteristicas conhecidas serem uma pobre e, muito
provavelmente errbnea representagio do fluxo imigratdrio global. Quer os estudos
sobre da componente ilegal do fluxo imigratério portugués noutros perfodos his-
téricos (Baganha, 1990), quer a informagao disponivel sobre as partidas ilegais para
a Europa depois da II Guerra mundial, mostram que o fluxo clandestino ¢ subs-
tancialmente diferente do fluxo ilegal” (ibid., p. 250). Novas informagdes apresen-
tadas num relatdrio produzido pela Casa do Brasil de Lisboa (2004) indicam que o
perfil do brasileiro em Portugal ¢ de classe média baixa e classe baixa. Segundo os
dados, 17,3% tém primeiro grau incompleto, 13,5% primeiro grau completo, 9%
segundo grau incompleto e 45% segundo grau completo. 7,5% tém terceiro grau
incompleto e apenas 7,3% tém terceiro grau completo. Estudos posteriores vieram
a comprovar tal perspectiva. Ver Peixoto & Figueiredo (2006) para uma andlise do
perfil do imigrante brasileiro em Portugal, que confirma essa perspectiva. Os brasi-
leiros no Porto, em 2000, se enquadram neste quadro da “22 vaga” da imigragdo
brasileira em Portugal. A distribui¢do entre homens e mulheres era favordvel aos
homens entre o grupo que estudei (impressio moldada pela experiéncia, uma vez
que o trabalho foi essencialmente qualitativo e nio fiz surveys), e a maioria deles era
composta de “negros e mulatos”, segundo a minha percep¢ao do gradiente de tons
de pele.

A “nova” lei de imigracio de 2001 permitiu a legaliza¢do de um grande ndmero
de imigrantes que se encontravam na ilegalidade. Isso se deu por meio de uma
nova figura juridica, a “autorizagio de permanéncia’. Essa autorizagio de perma-
néncia (AP) concede o direito de ficar em Portugal apenas por um tempo mdximo
de cinco anos, com renovagdes sucessivas a cada ano. Para que a AP seja concedida
a cada pedido, ¢ necessdria a apresentagao de um contrato de trabalho. A AP ¢
diferente da autorizagio de residéncia (AR), que permite ao imigrante morar por
tempo indeterminado em Portugal, desde que ela seja renovada de tempos em tem-
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pos (sem a exigéncia de contratos de trabalho). A expressio “nova lei” vem entre
aspas porque alteragoes tém sido feitas desde 2001, tornando a “nova lei” de 2001
jd defasada.

Segundo o relatério da Casa do Brasil de Lisboa (2004): “As ocupagbes em profis-
sbes operdrias passaram de 21,5% no Brasil para 32% em Portugal, trabalho do-
méstico/limpeza de 3,3% no Brasil para 5,5% em Portugal, trabalhadores do co-
mércio e restauragio passaram de 25,3% no Brasil para 42,6% em Portugal.” (item
6.3.1, 2°%). Ou seja, hd o predominio das profissées de atendimento ao publico.
Sobre a produgio dos discursos colonialistas, ver, entre outros, McClintock (1995;
1997), Stoler (1997) e Young (1995).

Uma longa discussao sobre a produgio dessas imagens na histéria da relagio Brasil
e Portugal é apresentada em Machado (2003). Para uma discussio sobre a atuali-
zagdo dessas representagdes em Portugal ver, por exemplo, Cunha (2003), que tra-
ta das novelas brasileiras em Portugal.

Neste artigo trabalho com etnografias realizadas por diferentes autores e que tra-
tam de distintos processos de construg¢do identitdria entre brasileiros emigrados em
vérios paises. E importante destacar que cada um desses paises convive com diver-
sos processos de construgio identitdria entre os brasileiros. Trabalho aqui, portan-
to, com apenas alguns desses processos, que nio esgotam as possibilidades de “ser
brasileiro” no exterior. Para uma andlise dessas diferentes producoes identitdrias
em Portugal, ver Machado (2006).

Importante destacar aqui que a construgao civil e os servigos domésticos nao eram
comuns entre brasileiros no Porto no ano de 2000. A ocupagio laboral desses pos-
tos de trabalho passou a ser mais intensa nos anos seguintes, como demonstra o
trabalho de Malheiros (2007).

Na tese de doutorado (Machado, 2003) demonstro que nio ¢é apenas o controle
do mercado de trabalho que proporciona mais prestigio e poder, mas que esta ¢
uma das dimens6es mais relevantes.

Como Hall (1996), acredito que as identidades s3o processos em constru¢ao, nun-
ca imobilizadas e sempre sujeitas aos jogos de poder da vida cotidiana.

Sobre imigrantes em lugares especificos de mediagio como “intermedidrios cultu-
rais” ver Feldman-Bianco (1995; 1996), forma que adoto neste artigo.
InformagGes mais atuais sobre a imigracdo brasileira em Portugal se encontram
reunidas em Malheiros (2007) e Machado (2006).
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De 1994 para c4 a intensidade da imigragdo brasileira em Londres aumentou con-
sideravelmente, dando espago até para a construgdo de um mercado da alegria
mais préximo daquele que encontramos no Porto. Ver o trabalho de Franguella
(2008). Sobre os processos de exotizagao, a autora afirma: “embora a exotizagio e
a sexualizacio fagam parte das imagens que circulam pela metrépole britAnica,
elas ndo totalizam nem localizam as representagdes feitas nem a respeito das brasi-
leiras nem pelas mesmas, o que implica em utilizar estrategicamente os esteredti-
pos, ora reafirmando, ora reelaborando outras caracteristicas auto-associadas”
(Frangella, 2008, p. 2).

Cerca de 30% da imigragdo brasileira dos cerca de 33.500 brasileiros em 1991.
Metade dos brasileiros sao trabalhadores rurais em Misiones (Sprandel, 2002).
Essa no¢ao de exotismo como o “lado bom do esteredtipo” é defendida por Frigério.
E importante frisar que ndo concordo com essa perspectiva, uma vez que demons-
tro como a exotizagdo (no caso, o tirar proveito dos esteredtipos) resulta numa
subordinagio simbdlica.

O artigo de Frigério ndo tem como objetivo apresentar uma andlise sobre essa
imagem pré-existente, o que seria muito util para as comparagoes.

S6 isso nos levaria a pensar se a exotizagdo é fruto de uma vontade de ser diferente
em relagdo aos demais, j4 que num contexto onde a diferenca ¢ reconhecida de
antemio, essa vontade seria desnecessdria.

A relagdo que o autor propde entre sexualidade e exotismo/estigma ilustra esta
incompatibilidade: as mulheres brasileiras sdo vistas na Argentina como prostitu-
tas, como no Porto, o que seria o lado ruim do exotismo, portanto um estigma:
“Neste sentido, observa-se que 0 mesmo esteredtipo que faz das brasileiras singu-
larmente atrativas, as rotula de ‘f4ceis’, ‘liberais’.” (Frigério, 2002, p. 25). J4 os
homens serem objeto sexual das mulheres argentinas ¢ um lado bom do exotismo:
“A relativa facilidade de relacionamento que parecem ter os homens brasileiros
com as mulheres argentinas é outra forma de demonstrar a valorizagdo da etnici-
dade e a auséncia de estigmatizagdo, o que diferencia os brasileiros de outros imi-
grantes limitrofes.” (ibid., p. 26). O mesmo fenémeno, a erotizagdo, pode ser es-
tigma ou exotismo.

O terceiro circuito ¢ o das festas particulares e eventos esporddicos de exotismo.
Na andlise, sua populagio se mistura a do circuito dos bares.
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22

23

24

25

26

27

Quero destacar que a amplitude aqui se refere ao leque de opgoes de trabalhos, e
ndo ao nimero de postos de trabalho. Afirmo, portanto, que em Portugal hd mais
opgdo de trabalhos para brasileiros por conta das representagbes mais densas, e
por conta do tipo especifico de representacdo. Por exemplo, hd também muitas
representagdes sobre os imigrantes africanos das ex-coldonias portuguesas, mas elas
em geral restringem as opgdes de trabalho desses imigrantes.

As go-go girls sio dangarinas que fazem strip tease, ndo sio profissionais do sexo,
embora muitas se utilizem desse recurso com os contatos feitos nos bares. Além de
dangar, elas entretém os clientes enquanto nio dangam.

Deve-se ressaltar que a bibliografia mais recente sobre os brasileiros nos EUA in-
dicam j4 algumas representagoes positivas da mulher brasileira como boa mae,
carinhosas e afetuosas. Conferir Fleischer (2002) e DeBiaggi (2002).

Trabalhos mais recentes destacam outras formas de construcao identitdria, como
o trabalho de Capuano (2002) sobre brasileiros em Miami que desejam ser vistos
como hispanicos. Para um apanhado sobre esses novos processos, ver Martes &
Fleischer (2003).

Para reflexdes mais recentes sobre os brasileiros no Japao, ver Sasaki (2008) e Tsuda
(2003).

A defini¢do da inversdo racial é a que segue: “Nesse contexto [o da imigra¢do bra-
sileira em Portugal], um brasileiro, apesar de branco, pode ser discriminado no
encontro de duas ordens raciais em Portugal. Chocam-se a ordem portuguesa
marcada pela Lusofonia, que ¢ abertamente hierdrquica, onde o Brasil é mestico e
tem um lugar intermedidrio e ordem racial brasileira, da qual os brasileiros com-
partilham e que valoriza a mesticagem na medida em que serve ao “branquea-
mento”, ou seja, flexibiliza as rigidas marcagdes raciais, mas tende sempre a valori-
zar o pélo branco desta ordem. A diferenca das duas ordens, embora legitimadas
pela mesma teoria (produzida por Gilberto Freyre), resulta no fato de que os bra-
sileiros brancos sao vistos como mesticos, sofrendo no cotidiano com os brasilei-
ros nio-brancos um rebaixamento de stazus. O contrdrio acontece com os brasilei-
ros nio-brancos, pois tém um stazus maior que no Brasil, e disso se aproveitam
para legitimar sua posi¢ao nas disputas entre os brasileiros. Essa ¢ uma das princi-
pais caracteristicas do processo de constru¢do de identidades de brasileiros no Por-
to, atravessadas pelas imagens que existem em Portugal e a forma portuguesa de
pensar a hierarquia racial : a questdo do branqueamento nio existe em Portugal e,
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uma vez mestico, sempre mestico. No Brasil, a mesticagem ¢ o outro lado de uma
ideologia racial do branqueamento. O confronto entre duas ordens raciais dife-
renciadas é o motor da maior parte de disputas dos brasileiros entre si e entre eles
e os portugueses. Ou seja, se no Brasil a ideologia da mesticagem ¢ uma estratégia
ambigua que flexibiliza as classificagdes raciais e disfarca o profundo racismo, em
Portugal ndo hd ambigiiidade nenhuma: a ordem racial pode ser vista como mes-
tica para as populagdes das ex-colonias, mas dentro da metrépole ou se é branco
ou nio. Na ordem portuguesa o brasileiro é o mestico, portanto, abaixo do branco
portugués e acima dos negros ¢ africanos. O problema é que os imigrantes brasi-
leiros brancos ndo se enxergam nessa ordem e nio se alinham na suposta demo-
cracia racial brasileira com os mesticos e negros da prépria nacionalidade. Mas os
mestigos e negros brasileiros tém a possibilidade de serem ”iguais” aos brancos,
afastando-se dos negros africanos — os mais discriminados. Ao serem incorpora-
dos na categoria “mesticos” em Portugal, os brasileiros negros tém, por exemplo,
melhores condigbes que os africanos (representados como negros).” (Machado,

2004b, p. 134).
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